
 
 

 
 

Color p rofil e: Ge neric  CMYK  prin ter p rofil e  

Composi te  Def ault scree n  

Kullanım Kılavuzu  

Dijital Kablosuz Telefon 
 

Arayan Numara Gösterimi 

SMS G önderim i  

Eller Serbest Konuşma 

Ürünü kullanmadan önce bu k ılavuzu dikkat lice okuyunuz .  

  
  

  
  

  
  

  
  

Bu telefon ile elektrik kesildiğinde aram a 

yapılamaz. Ac il aram amlar için alternatif 

ilet işim araç larını hazır bulundurm anız  

gerekmektedir.  
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Önemli not —  A ci l A ram a lar  
Laxon Reverso ile elektrik kesildiğinde arama yapılamaz. 

Acil aramamlar için alternatif iletişim  araçlarını hazır 

bulundurmanız gerekmektedir. 

 (Bunun anlamı, elektrikle çalışmayan bir telefonunuz 

olursa, hattınıza bağlanabilir böylelikle elektrik 

kesintilerinde arama yapabilirsiniz ) 

Yardıma ihtiyacınız 

olduğunda; 
Laxon yardım hatt ı hafta iç in saat 09:00 ile 19:00 

saatleri arasında hizmetinizdedir. Laxon Yardım Hatt ı 

(0312) 232 0808 

. 

  
  

  
  

  
  

  
  

 

Laxon Reverso kutusunda;  

 

■  Bir adet kablosuz el seti (bu sayı aldığınız 

modele gore 5’e kadar değişebilir.) 

■  Baz ünitesi 

■  İk i ade t p il ve  he r e l se ti iç in  b ir  ade t p il 

kapağ ı 

■  Baz ün ites i iç in  b ir ade t te le fon  ha t kab losu 

■  Baz ün ites i iç in  b ir ade t adap to r ve  güç ç ık ış ı 

■  Çoklu el seti sistemleri için herbiri ayrı güç 

çıkışı ve adaptörüne sahip olan 4 ’e  kada r şa rj 

s tand ı bu lunu r.  

  Ürünün taş ınması halinde paket malzemlerini uygun 

bir yerde muhafaza ediniz. Sat ış fatura veya 

fişinizigaranti süresi boyunca saklay ınız . 

Ürünü kullanmadan once sayfa 8’de belirtildiği 

üzere uygun ve tam şarj olmuş pil 

kullandığınızdan emin olunuz. Lütfen baz 

ünitesini kurmadan once sayfa 9’daki talimatları 

dikkatlice okuyunuz. 

  
    

  
  

  
  

  

  

h



     Yön tuşları 

 ve   tuş la rına  konuşm a  esnasında  ku lak lık  ses in i 

aya rlam ak iç in  basın ız .Menüde  ya  da  ekrandak i gö rün tüde  

gez inm ek iç in  basın ız .  

B oş tay k en kıs ay oll arı görmek  içi n bas ınız —  

Eğer ekran boşsa  

e l se tin i            ‘e  basın ız . 

 

ça lış tırmak iç in  
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Ne nerede bulunur 

Sağ ve Sol kısayol  tuşları 

Ekranda üz erl erinde görünen işlevl eri s eç mek  içi n bas ınız  

(örnek, Re d ial ya da M enu.) 

Arama /Hoparlör tuş 

Başlamak  y a da gel en aramay ı c ev aplamak  için 

bas ınız. 

Konuş ma es nas ında harici  hoparl örü aç mak  v ey a 

kapamak i çin bas ınız . basınız.  

(Not: Piller  zayēfsa hoparlºr 

­alēĸmayacaktēr. 

El seti Belirleyici  (PAGE) tuşu 

Kayıtlı tüm el ci hazl ar ını ç al dırmak  içi n basınız.  

(el setinı nereye koyduğunuzu hatırlam ıyorsanız 

yararlıdır.) 
1 N EW SM S 

2 N E W C A L L S 

05/02  

Menu 

16:12  

Bekletme /ON–OFF  

Aramayı s onlandırmak için basınız  

/ (İptal) tuşu 

 */INT (Intercom) tuşu 

Bir intercom (dahili) arama y apmak için 2 saniye 

süreyle basılı tutunuz. (Eğer birden fazla el seti 

varsa intercom araması yapabilirsiniz). 

) 

Menüleri k ullanırk en çıkış etmek v e ana ekrana dönmek için bas ınız . El  setinı 

kapatmak için 4 s n. boy unc a basılı tutunuz.Ya da el setinı aç mak  için kısa s ure 

ile basınız.  

 
 

#/R (Son numarayı ara) tuşu 

Eğer Laxon Reverso bir fax cihazına bağlıysa kullanmak istiyorsanız, son 

numarayı tekrar aramak için arama esnasında tuşa basın ve basılı tutun.  

 

Şarj Işığı  

El seti pilleri şarj olurken yanar.  

. 

“Kullanımda” Işığı 

Bu ış ık telefon hattınız kullanımdayken yanar ve gelen bir arama 

esnasında cihaz çalıyorken yanıp söner.  

    

    

 SMS metin mesajlarına gitmek için 

kısayollar. 
 

Arayan Kayıtlarına ulaşmak için 

basınız. 

 

Rehber kayıtlarına u laşmak için  

basınız 

A rayan num arayı gösterm e ve çağrı bekletme g ib i öze llikleri ku llanım a 

açabilm eniz için  Türk T elekom ’un 4441444 num aralı çağrı m erkezin i arayınız. 

B u özellikleri ku llanabilm eniz için  te le fonunuzda ayrıca b ir ayar yapmanıza 

gerek yoktur.  
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Ekrandaki semboller 

El se tin ın  n u m a ra sı (e ğ e r b ird e n  

fa zla  Re verso si ste mi 

kullanıyo rsanız. ) 

E l se tin ın  a d ı 

0 5 / 0 2 1 6 : 3 0  Ta rih  ve  sa a t 

 

H e r a ra m an ın  sü re si PH ON E tu şun a  5  sa niye  b a sışın ızın  a rd ın da n  1 0  

sa n iye  bo yu n ca  e kra nd a  g ö ste ril ir. 

Sem b o lle r in  an lam ları  

Bu sembol el seti ile baz ünitesi aras ında bağlantı kurulduğu sürece 

sabit olarak ekranda görünür. El seti baz ünitesiyle bağlantı 

kurarken yanıp söner. Eğer aramasırasında yanıp sönmeye 

başlarsa lütfen baz ünitesine yaklaşın. 

Sinyal 

seviyesi 

Dahili 

arama  

Dahili arama s ırasında yanıp sönen bu sembol telefon bağlandığında 

sabit olarak yanar. 

 Hoparlör     H o p a r l ö r  a ç ı k  o l d u ğ u  s ü r e c e  y a n a r .  

Bir dış hata bağlandığınızda beliren bu sembol gelen arama 

sıras ında yanıp söner . (z il ses i kapalı olsa bile)  
Arama

m 

 

Yeni 

arama 

Cevaps ız bir arama veya okunma mış  bir  mesaj olduğunda 

yanar( eğer  SMS ve gelen aramalar ı göster seçeneğini aktive 

etmişseniz. )  

El seti 

sesi 
kapalı 

Bu se mbol el setinin sesinin kapalı olduğunu gös ter ir. El seti 

ses ler ini değiştir mek iç in sayf a 36’ya bakınız .  

Batarya 

şarj 

seviyesi 

Düşük şar j se mbolu belirdiğinde  , el setini m üm kün 

olan en k ısa zam and a baz  ünites in e veya şarj s tandına  

koyunuz . 

Piller  dolduğunda se mbol kaybolacaktır .  

1 
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TœƛƴŘŜƪƛƭŜǊ 

Önce bu notları okuyunuz 6 
Arayan Kimliği 

17 El seti kaydı 

Baz ünitesine yeni  bi r el s eti  

kaydetme  34 

Bir el setinın  kaydını silm e  35 

Farkl ı m arka bir baz üni tesini  

kaydetme  35 

34 Baz ünitesi ayarları 

Baz ünitesi PİN’i  44 

Çevirm e modunu değiş tirm e  45 

Tarih  ve Saat 45 

Ekran aydınla tma süresini  değiş tirm e 46 

44 

Baz üni tesi için  yer s eçimi  6 

Baz Üni tesi ile  El seti arasındaki  radyo 

sinyalleri 6 

Ana güç bağlantısı 6 

Arayan kimliği kayıtlarını görüntülem e 18 

Arayanı geri  arama  18 

Bir arayanı İsimlerne kaydetm e  18 

Bir Arayan Kimliği  kaydını slime 19 

Tüm  Arayan Kimliği  kayıtların ı slime 19 
Sorun Giderme 47 

Kurulum ve Ayarlar  7 Ses ayarları 

El  seti  Zil  sesi  36 

Baz ünitesi Zil sesi  37 

Dahili arama zili 37 

Zil  ayarları 39 

Uyku 39 

36 

Temizlik ve Bakım 53 
SMS metin mesajı — önce 

bunu okuyunuz 

Arayan Kimliği  20 

SMS s ervisini  kullanıma açm ak  20 

Başlamadan önce 

Elektrik güvenliği 9 

Arayü z  9 

‘Kapsam Dışı’ Uyarısı 9 

9 
20 Garanti ve Servis 54 

Teknik Detaylar 55 

Gönderilen ve alınan mesaj sayısı 21 

SMS mesaj kutuları  22 Açma ve Kapama 

 

Arama yapma ve Cevaplama 

Hoparlör ku llanım ı  11 

Aram a yapma  11 

A ram a cevaplandırm a   11 

Aram a bi tirme  11 

Kulaklık sesi  12 

Ahizeyi  sessize alma  12 

S on num arayı tekrar aram a (LNR)  

12 

10 

 

11 

El seti Ayarları 

Otomatik cevaplama 41 

El  seti ismini değişti rme  41 

Ekran Dili  42 

Ekran parlakl ığ ının ayarlanmas ı  42 

41 

SMS metin mesajı 23 

Bir m etin  mesaj ını oluşturm a ve 

gönderme  23 

Mes ajların ızı okuma  25 

Bir m esaj ı cevaplama  27 

Giden Kutusundan ya da Taslaklardan 

mesaj  silmek 27 

Gönderilecekler ve Al ınan Mesajların ı 

control  e tm ek ya da değiş tirm ek 28 

Fabrika Ayarlarına dönüş  43 

Tekrar arama lis tesinden bir num arayı silm ek 

12 

Tekrar arama lis tesinden İsimlerne kayıt 

yapmak  13 

İsimler (hızlı arama) 14 

Numara kaydetme  14 

Kayıtlı bir numaradan arama  15 

Bir rehber kaydını düzenleme  15 

Bir rehber kaydını slime 16 

Tüm  rehber kayıtların ı silme  16 

İsimlerni  tüm  el  cihazları arasında 

kopyalam a 16 

Using a multi-handset system 

İnterkom  aram ası yapma 29 

İnterkom  aram ası cevaplam a 30 

İnterkom  aram ası sonlandırm a  30 

Aram a aktarm a  30 

İki  arama aras ında geçiş  31 

29 

Üç kişilik konferans  düzenleme  31 

Yeni Zil Sesi  32 

Baz ünitesinden tüm el 

cihazların ı eşleş tirme  32 

Baz ünitesi s eçm e  33 

2   3 

  
  

  
  

  
  

  
  

İçindekiler  

  
    

  
  

  
  

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    

 



 

 

 
Ses ayarları el seti  sesl eri

  

  

  zil  sesl eri  

 
 

 
 

 
 

 
 

Men¿ Yapēsē 
Laxon Reverso menu yapısı 

Ses  D üze y, 1~ 3 

Yºn 

tuĸlarēyla 

kaydērēn 

Bir  

kez  

4   5 

  
  

  
  

  
  

  
  

EC’ nı  ka yd et  tem el 1 2 3 4 PIN’ I  gi r  

     
Tem el  ayar l arı  seç  

 
Base Auto 1--   

    
   EC  adı  

 
ID EC T   

   

 
  Dil a yarl arı   

  
 

Parl a klı k  Se vi ye 1~ 3  

  
 

   EC  fabr i ka  

ayarl arı na g eri  dön   
Ona yl a  

  

EL a yarl arı   

Oto mati k 

C evapl a ma  

 
U yku M o du  

 
   Kapalı   Sayaç  Kapalı 

   

 

  
Sa yac ı Ka pat  

  

g ünl ü k   Sa yac ı Baş l at  

  Sa yac ı bi tir  

 Ton   Tuş  sesi  

   Şarj Ses i  

 Batar ya Za yı f  

 
K aps am a a lanı d ı şı nda  

 Lis te Son u Ses i  

 SM S Ses i  

 
SM S yoll a  

  
 SM S  

 
Yaz

 

  

 
Ekr anı  düzenl e  

 
N um ar a 

 
SM S ka yd et  

       

 Gel en   

kutus u  
 SM S Ekr anı   Yönl en dir   

    
     C evapl a 

 
M eti n kul l an 

 
Td’ ne ka yd et  

 
Ar a 

 
       Sil  

 
   H epsi ni  sil  

  
 

     Tas l akl ar  

 
SM S Ekr anı  

 
SM S d üzenl e  

 
     

 
SM S yoll a  

 
 Si l  

 
H eps i ni  sil  

    Gi de n kutusu   SM S Ekr anı   SM S d üzenl e   
  SM S yoll a  

       Ar a  

    SM S kaydet  

 Sil  

 H eps i ni  sil  

 
 D ur um  

   Ser vi s  mer kez i   SM S mer kez i 1  
  SM S mer kez i 2  

 Ter mi nal N osu  

 Baz üni tesi  zil i   M el odi   M el odi 1~ 10  

   
  

 D ahili  zil   M el odi   M el odi 1~ 20  

  Ses   D üze y 1~ 5  

  Ar a ma ka ydı   TD’ ne ka yd et  

     Si l  

  H eps i ni  sil  

 

 
 

 
Kul aklı k gir iş i  

        H op arl ör  

 
 M el odi   M el odi 1~ 20  

 Ses   D üze y 1~ 5  

 
Tel efon d efteri  

 
Yeni  ka yı t  

      Ka ydı  g ös ter  

  Ka ydı  düzenl e  

  Ka ydı  s il  

  H eps i ni  sil  

 

 TD  tr as feri  

 

 

Tem el  ayar l ar  

 
PIN  deği ş tir m e  

 
  PIN’i  gi ri n 

 
Yeni  PIN’ i giri n  

       EC ’ nı kal dır  

 

   PIN’i  gi ri n    Kaydı kal dır  

  
  Fabri ka a yarl arı   ona yl a   

    Ar a ma a yarl arı   D TM F   

  
 

Pul se  

   Saat ve tari h   Ss:dd GG- AA- YY   

 

 
Aydı nl atm a   

süresi  
kısa  

 
    

   or ta 

  
 

uzun  
  

  
Zam anı  dur akl at  

 
0S~ 4S  

  

  
    

  
  

  
  

  

  

 
  
 

 
 

 
 



Kurulum ve Ayarlar 

Lütfen okuyunuz Kurulum ve Ayarlar 

Baz ünitesiniz 

için yer seçmek 

Baz ünitesi;  

■  Ana adaptörün kolayca erişebileceği 220-V’luk  

p riz in  yakın ına  ye rleş t iri lm e lid ir . — as la  ana  güç 

kab losunu  uza tm aya  ça lışm ayın . 

■  B a z  ü n i te s i n u n  h a t  k a b l o s u  te l e fo n  h a t t ı  y a d a  u z a tm a  

p r i z i n e  u l a ş a c a k t ı r  (şarj standının telefon hat bağlantısı 

yoktur) 

■  Radyo sinyallarini etkileyebileceğinden başka 

bir telefon yanında olmamalıdır 

■  Küvet banyo duş gibi ıslanabilecek yerlerde 

durmamalıdır. 

■  Diğer elektronik cihazlara yakın olmamalıdır — 

buzdo lab ı, çam aşır m ak inası,m ikroda lga  

fırın ,te lev izyon  g ib i. 

1 Baz ünitesi için 

uygun bir  yer  seçin  

2 Güç kaynağını 

bağlayın ve 

telefon hattını 

bazistasyonunun 

altına takın  

 

Reve rsotelefo nun uzla 

gelen ele kt ri k kablo nu z 

dışında he rh angi bir 

kablo kullanm ayınız.  

 

3 Güç kablosunu 220 V’luk bir prize 

takın 
Baz ünitesi ile 

el seti 

arasında 

radyo 
sinyalleri 

El se tin ız ı ve  baz ün ites in iz i be rabe r ku llanmak iç in  

a ra la rında  radyo  s inya li ku rm an ız  ge rekm ekted ir.  

■  büyük metal nesneler — buzdolabı,büyük ayna gibi 

— el setinizle baz ünitesi arasındaki bağlantıyı 

etkileyebilir. 

■  duvar gibi diğer kalıcı yapılar bağlantı 

seviyenizi       etkiler. 

Güç 

bağlantısı 

ÖNEM Lİ — Reverso baz ün ites i ve  şa rj s tand ı pake ttek i 

adap tö rle  ku llan ılm a lıd ır. D iğe r adap tö rle r EN60950 ile 

uyumsuz luk yaratacağı iç in garanti kapsamı dış ındadır .  

Baz ünitesina gelen gücün sürekli açık olması gerekir. 

Reverso sadece  p ille rin  şa rj ed ilm es i iç in  değ il no rm a l 

ku llan ımda  da  e lek triğe  ih tiyaç duya r.  

4 Bir veya birden fazla şarj standınz 

varsa..  

Ana güç adaptörünü 50 Hz lik bir priz ile anahtarı açık 

ve priz kapalı olacak şekilde 220V luk bir prize takın  

 

! 

5 Güç kaynağının prizini açın  

6 7 

  
  

  
  

  
  

  
  

 

  

 

  

    

  

  

  
  

 

 

  



Arayan Kimliği (CID) 

 
 

 

Talimatlarda bu tuşlar oklarla resmedilmiştir,  

burada görüldüğü gibi.    SMS metin mesajı           

 

 
İsimler 

Başlamadan önce; 

6 El setine her iki tane pili 

yerleştiriniz 
 

 Elektrik 

emniyeti 

Baz ünitesinin ıslanmamasına dikkat edin. Islakken veya 

ıslak ortamda kullanılan elektrikli aletler ciddi 

yaralanmalara sebep olabilir.  

Eğer baz ünitesi suya düşecek olursa, asla ürünü prizden 

çekmeden ve telefon hattını kesmeden cihaza dokunmayınız, 

bunları yaptıktan sonra ürünü çıkartabilirsiniz. 

ASLA fırtınalı günlerde telefonunuzu dış ortamda kullanmayınız  

bölgenizde fırtına devam ediyorken baz ünitesini telefon hattından 

cihazı da elektrik prizinden çekiniz. Yıldırım düşmelerinden doğacak 

hasarlar garanti kapsamında değildir.  

. 

■ 

■ 

7 Bataryaları 15 saat şarj ediniz 

El setini ilk kez kullanmadan once 

pilleri tam olarak şarj etmeniz 

önemlidir.  

El seti  şarj  yuvasına düzgünce 

yerleştirildiğinde “bip” sesi duyulur.  

El  setin ı şarj  yuvas ında 15 saat 

boyunca bekletiniz.  

■ 

Parazit  Eğer bir konuşma esnasında ses kalitesinde bir düşüş 

gözleniyorsa, bu muhtemelen başka bir telefona ya da 

elektronik bir alete çok yaklaşmanızdan kaynaklanan 

bir parazitlenmenin sonucudur. 

Parazitin ortadan kalkması için farklı bir yere gidiniz. 

Çevredeki bir radyo sinyali konuşma esnasında baz 

ünitesi ile el seti arasında ara sıra bağlantı kopmalarına 

yol açabilir. 

Bağlantı tekrar kurulana dek el seti ekranında “sinyal 

seviyesi” sembolü yanıp sönebilir.  

8 Baz ünitesini telefon hattına bağlayınız. 

Telefon hattını prize şekilde 

görüldüğü gibi takınız 

 Fi şi p rize ta ka rken 

fişi kullanara k 

kapa ğı kaldırı.   

! 
NOT: şarj s tandnın tel efon hattı ile bir 

bağla ntıs ı y oktur. 

“Kapsama alanı 

dışında” uyarısı  

Bir arama esnasında uyarı sesi duyuyorsanız ve/veya 

kulaklıktaki ses zayıflıyor ya da bozuluyorsa baz ünitesinin 

kapsama alanı dışına çıkıyor olabilirsinizUyarı sesi 

kaybolana dek 20 sn. içinde baz ünitesina yaklaşınız.Aksi 

takdirde aramanız kesilebilir. 

Yön tuşları 

8 9 

  
  

  
  

  
  

  
  

Telefonu kullanmak istediĵinizde    

elektrik prizinin a­ēk  olduĵundan 

emi n ol un,el ek trik ol madan 

­alēĸmayacaktēr. 

 

 

  
    

  
  

  
  

  

 

 

  



Kapama ve açma 

Arama yapma ve gelen 

aramaları cevaplandırma 

El setinı kapamak için ( El setinin baz ünitesindan uzakta 

olduğu zamnalarda pilden tasarruf için)  

Konuşma esnasında hoparlör ile kulaklık arasında      

tuşuna basarak her an geçiş yapabilirsiniz.  

Hoparlör devredeyken    sembolü belirecektir.. 

 

Hoparlör aç ıkken    yada     tuşuna basarak ses düzeyini 

ayarlayabilirsiniz. üç kademe ses düzeyi vardır.. 

Piller zayēfsa hoparlºr ­alēĸmayacaktēr. 

KAPATMA tuşuna 

basın  

basılı tutun 

Ve 4sn boyunca  

El setinı tekrar açmak için : 

! 
tuşuna 

basın, 

veya el setini baz üni tesi üzerine 

yerleştirin.  

 Tuş tak ımındak i numaralar 

Yanlış tuşa basarsanız kısayol  tuŀuna basarak 

yanlış olan numaraları taker taker ekrandan siliniz. 
Notlar  El seti kapalı olduğunda,acil aramalar da dahil olmak 

üzere hiçbir arama yapılamaz.   

El seti kapalı iken gelen aramalarda zi li çalmayacakt ır 

ancak baz ünitesininki çalacakt ır.  Arama geldiğinde 

cevaplayabilmek iç in el set inı açmalıs ınız.El setinın baz 

ünitesi ile tekrar bağlantı kurması birkaç saniye sürebilir. 

■ 

 Tuşuna basın 

      tuşuna bastıktan sonra numaraları tuş layarak 

gecikmeli çevir sesini tercih edebilrs iniz. Ancak 

bunu yaparsanız herhangi bir hatalı tuşu 

silemezsiniz.  

Eğer tuşlamadan önce      tuşuna basarsanız 

ekranda  [arama]  yazısı belirecektir. 

■ 

Bir aramayı 

cevaplamak 

Bir arama geldiğinde  

cevaplamak için     tuşuna basınız.   

Ya da cevaplamak istemiyorsanız     tuşuna basarak 

el setinı susturabilirsiniz. 

Zil kapalı sembolü belirecektir. 

ẃ 

ẃ 

          T uşuna  basın 

          

Baz ünitesi üzerindeki “kullanımda” ış ığı sönecektir.  

Ya da sadece el setinı baz ünitesi üzerine yerleştiriniz. 
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Bir aramayı 

sonlandırma   ẃ 

 

ẃ 

 

 

Arama yapmak  1  

 

 

 
  2  

 

   

 

Hoparlörü 

kullanma 

 

 El setinı açmak 

ve kapamak için  

ẃ 

 

 
ẃ 

 

 

  
    

  
  

  
  

  

  



 

Arama yapma ve cevaplama 

 

 

Arama yapma ve cevaplama 

 

Önce Tekrar arama  tuşuna ardından da numara 

görünene kadar      tuşuna   

Se­enek  tuşuna basın. 

Ekranda [Te le fon  De fte r in e Kayd et ] görüntülenir. 

Arama esnasında kulaklık ve hoparlör sesini 

ayarlayın :  

    Ya da      tuşuna basın 

Üç ses düzeyi vardır. Konuşmanız bittikten sonra 

ses düzeyi ayarlanan seviyede kalır.  

Bir isim yazın ve OKõa basĕn 

Konuşma esnasında ahizeyi sessize alıp 

karşınızdakinin size duymasını engellemek için :  

          Tuşuna basın 

Sessiz moddan ç ıkmak için    tuşuna basın.again.  

Ekranda [Yeni Kayĕt], gö rünü r, numarayı değ iş tireb ilir  

ve  a rd ından  OKõa  basab ilirs in iz .  

 [ VIP  Tonu ]’u seçin ve onaylamak için OK’e basın 

[ M e lod i1]’den [ M e lod i20]’ye kadar 20 adet melodi 

mevcuttur. 
 

  

 

 
Daha once aradığınız son 10 numaradan (maksimum 24 

hane) birini aramak için :  

      T uşuna  basın 

Numara görünene kadar gerektikçe    ya da    

tuşuna basın.  
 

Numarayı tuşlamak için       tuşuna basın.  

    Tuşuna basın ardından numara görüntülenene dek    

ya da    tuşuna basın. 

Se­  tuŀuna basĕn 

 

[Sil]  ya  da   [Tümünü sil]’u seçmek için     

ya da     tuşunu basın 

  

[ Sil] yalnızca seçili tekrar arama numarasını 

siler, [ Tümünü  Sil ]     tüm  tekra r a ram a  numara la rın ı 

s ile r.   

Seçtiğiniz şeyi onaylamak için Seç tuşuna basın 

[Sil]’e basarsanız seçtiğiniz numara 

derhal silinir.  

Eğer [ S il  ] ‘i seçerseniz ekranda [ T¿m¿n¿ sil ] 

belirir ardından 0 ô ya basarsĕnĕz ve t¿m 

nu m aralar sil in ir.  
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T ekra r a rama 1  

listesini boĸaltmak  

2  
 

3  

 

 

 
4  

 

 

 

Metin karakterlerine ait tuşlar — isted iğ in iz karaktere u laşana dek o 

tuşa tekrar tekrar  

1 [space] 1 € £ $ ¥ @ & O #  7 P q r s  7  β ş  

2 A b c 2 ä à á â ã å æ ç  8 T  u v  8 X ù ú û  ũ 

3 D e f 3 ë é è ê  9 W  x y z 9  ŵŷ  

4 G h i4  ğ  ì í î ï ĩ ĭ ı 0 0  , . :? ! _  ;¿ " ' 

5 J k l 5 * + - / = < > ( )% \  

6 M  n o 6 ñ ö ò ó ô õ ø  #     büyük/küçük karakter 

Son  num aray ı 

tek ra r a rama  

(LNR) 

1  

 

2  

 
3  

 

Mikrofonu 

sessize almak 

için 

ẃ 

 

 

Bir Geri Arama   1 

Numarasēnē 

rehbere k aydetme  

 
2  

 

 
3  

 
4 

 

 
5  

 

 

 

 

Kulaklık 

ses 

düzeyi 

ẃ 
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 Bek leme  konumuna  dönmek iç in       tuşuna   

basın   

Bekleme konumuna geri dönmek için      tuşuna basın  

Ķsimler (hafēzadan arama) 

Telefon defteri (hafızadan çevirme) 

Men¿ ardından da OK   tuşuna basın 

Ekranda rehberdeki isim ve numaraları görülür.  
 

Istediğiniz numaraya gitmekiçin   ya da    tuşuna 

basın ya da bir ismi bulmak için tuş takımında o 

ismin ilk tuşuna basabilirsiniz.Sonra ismin ilk harfine 

ardından da gerekirse   ya da    tuşlarına 

basarak arayınız.  

 

İsimlernde 200’e kadar numara saklayabilirsiniz Her 

numara en fazla 24 basamak her isimse 12 karakter 

olabilir.  

Men¿   ardından da OK   tuşuna basın 

 
se­enekler  tuşuna basın Numarayı tuşlamak için     tuşuna basın 

[Yeni Kayĕt] yeni girdi tuşuna ardında da  OK tuŀuna 

basĕn 

Bir isim yazın ve ardından OK tuŀuna basĕn 

Ekranda  [ ľsim Gir] belirir  

 

Men¿   ardından da OK tuşuna basın 

 
 istediğiniz numaraya gitmek için basın  

 

[Kaydĕ D¿zenle] ‘yi seçmek için Se­   ardından da    

tuşuna basın 

Bir isim yazın ve ardından OKõe basĕn 

Ekranda [N u m ara G ir belirir 

Z il ses in i aç ın   [ M e lod i1-M e lod i20] 

Onaylamak için  OK’a basın  
OK tuşuna basın  

Ekranda [ľsim Gir] belirecektir. 

  

[En te r  Nu m ber] & [ Tone ] sect ion.  İsim, numara ya da tonu düzenleyin ve 

onaylamak için OK tuŀuna basĕn 

press  to confirm *   Bir kēsayol metodu olarak Adēm 1 yerine '  ' tuĸuna 

basēn. 

 

**   Eĵer rakamsal klavyeyi kullanarak yazmakta zorluk 

­ekiyorsanēz sayfa 13 teki tablodan yararlanēnēz. 

*** Eĵer Arayan Gºsterimi ºzelliĵini kullanēyorsanēz 

numaralarē ¿lke koduyla beraber yerel bir numara 

o ls a  da h i  en  iy i  yo ld ur .   

Bu ĸekilde de yerel faturalandērmaya tabi tutulacaksēnēzdēr  
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Bir rehber girdisin i    1  

düzeltmek 

    2  
 

 
    3  

 
 

  
     4  

 

 
 

    5  

 

 

Bir numara 1  

kaydetmek  

2  

 

3  
 

4 

 

 
5  

 

 
6  

 

 
7  

 

 

 

 

Kayıtlı bir numarayı 

arama      1  

 
             

2  

 
 

 

 
3  

 

  
    

  
  

  
  

  

  



Bu ağ özelliği ekranda sizi arayan numaraların telefona cevap 

vermeden önce görünmesini sağlayacaktır. Arayanın Numaranın 

Görünmesine abone olmak için, Turk Telekom u (4441444) 

aramanız yeterlidir, onlar bu özelliği sizin için aktif hale 

getireceklerdir.  

Laxon  Reve rso  son 30 arayanı hafızasında saklar(cevap 

vermeseniz bile) böy le lik le  k iş ile ri daha  son ra  a rayab ilirs in iz . 

Arayanı Göster listesi dolduğunda yeni gelen ilk numara en eski 

numaranın üzerine yazılır ve eski numara kaybolur.  

Eğer yeni Arayanı Göster kayıtlarınız varsa ekranda            

belirir. 

Ķsimler  (hafēzadan arama) 

Arayan gösterimi 

Menu ardından da OK tuşlarına basın 

! Basın  ya da istediğiniz numaraya gidin  

 

Seçenekler tuşuna basın 

Kullan ya da Seç [ Kaydĕ Sil] 
 

Onaylamak için OK tuşuna basın 

 

Menü ardından da OK  tuşlarına basın 

Seçenekler tuşuna basın 

 

Kullan ya da Seç [ T¿m¿n¿ Sil ] 

ya da  

Burada birkaç 

örnek Arayanı 

Göster kaydı 

görebilirsiniz 

Rehberinizde ismi ve numarası kayıtlı 

birinden gelen arama.  

02 bu num aradan iki  adet aram a geldiğini  

beli rtir.(görüntülenen ise bunlardan en 

sonuncusudur). 

# 0 1  N EW  < 0 2 >  

J a n e  

0 2 0 8 4 3 2 9 8 76  

OK tuşuna basın 

Ekranda [ T¿m¿n¿ Sil] görünür  

O nayl amak içi n O K tuş una basın  
05/02  

 

Opt io n  

16:12  

 

Esc 

Kayıt numarası#01  
Rehberinizde numarası ve 

ismi kayıtl ı olmayan birinden 

gelen arama.  

There has been jus t one call  

from this number(WV) 

Birden fazla el setinız varken bir el setine 

isimler ve numaralar sakladığınızda bunları 

diğerlerine de kopyalayabilirsiniz.  

 

Menü ardından da OK tuşlarına basın 
 

Seçenekler tuşuna basın 

 

# 0 1  N EW  < 0 V>  

0 2 0 8 4 3 2 9 8 7 6 

05/02  16:12  

Opt io n  Esc 

141 ‘I tuşlayarak numarasını saklayan 

(ya da numarası servis sağlayıcı 

tarafından saklanan birinden 

birinden gelen arama  

# 0 1  N E W < 0 2 >  
 [ P B Aktarm a ]’yı seçmek için    ya da    ‘a 

basın ardından da O K tuşuna  basĕn 

Ekranda kayıtl ı diğer el cihazları belirir.  

W I T H H E L D 

05/02  16:12  

Opt io n  Esc 

 İstediğiniz el setini seçmek için   ya da    ‘a basın ve OK  tuşuna 

basĕn 

Seçt iğiniz el seti çalar sonra kopyalamak için sol [ Kab u l  ] 

tuşuna  basın  ya  da  ç ık ış  iç in  ["=JM O] tuşuna  basın .   

Rehberi kopayalamadan sonra ekranda [ Bit t i ] be lirir ve 

ekran boş durumuna döner.  

 

Numarası mevcut olmayan birinden gelen 

arama. (örneğin uluslararası bir 

arama)  

# 0 1  N E W < 0 2 >  

U N A V A I L A B L E 

05/02  16:12  

Opt io n  Esc 
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İsimleri el 

setleri 

arasında 

kopyalamak     
1  

 

2  

 

3  

 

 
 

4  

 

 

Tüm rehber     1  

kayıtlarını  

silmek 
2

 

3  
 

4  

 

 

Rehber  kaydını 1  

silmek 2  
 

3  
 

4  

5  

 

  
    

  
  

  
  

  

  



Daha sonra [ ľsimlere Kaydet] i seçerek OK tuşuna basın 

 

Isim numara ve istediğiniz melodiden sonra işlemi 

onaylamak iç in OK tuşuna basın  

Bekleme konumuna geri dönmek için      tuşuna 

basın 

Numarayı tuşlamak için     tuşuna basın 

Bekleme konumuna geri dönmek 

için     

     tuşuna basın 

!ǊŀȅŀƴƤ DǀǎǘŜǊƳŜ 
 

M e n¿  tuşuna basın ya da    

kısayol tuşuna     basın  
  

 [ Arama kaydı] menüsünü görmek 

için     tuşuna basın    

    Tuşuna basın 

Men¿ tuşuna basın 

Arayan kaydına ulaşmak için  

tuşuna basınız 

then press  OK 
Kayıtları görmek için OK tuşuna basın 

Yön tuşalrıyla istediğiniz numaraya ulaş ın.  

Se­enek    tuşuna 

basın 
Sizi arayan birini çaldırmak için: 

Men¿ tuşuna basın 
 [ Sil] tuşuna bastıktan sonra  

[ Arama kaydĕ] ‘na gitmek için       tuşuna 

basın 

Işlemi onaylamak için OK  tuşuna 

basın 

Kayıtları görmek için OK tuşuna  basın  

İstediğiniz numaraya gitmek için    ya da    

ya basın 
M e n¿  tuşuna basın 

Arayan kaydına ulaşmak için  

tuşuna basınız 

then press  OK 

 

Menü tuşuna basın 

 Se­enek tuşuna basın 

 
[ Arama kaydĕ] menüsüne gitmek için      

tuşuna basın 

Bir Arayanı   

Göster        

numarasını 

İsimler’e 

kaydetme  

[T¿m¿n¿ Sil] tuşuna bastıktan sonra   

Kayıtları görmek için OK tuşuna basın  

ekranda [T¿m¿n¿ Sil?] yazısı belirince 

 

işlemi onaylamak için OK  tuşuna geri 

dönmek için tuşuna basınız. 

İstediğiniz numaraya gitmek için    ya da      ‘a 

basın  

Se­enek tuŀuna basĕn 
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Tüm Arayan 
Kaydını Silme 1 

2  
 

 
3  

 

4  

 

5  
 

 
6  

 

 

Bir aramaya dönmek 

için                   1  

 

  2  

 

  3  
 

  4 

 
  5  

 

Arayan Kaydını 

Silme         1 

2  

 

 
3  

 

 
4  

 

5  

 

6  

 
Arayanı Gösterme  1 

Kayıtlarını control 

etme    2  

 

  3  

 
  4  

 

  
    

  
  

  
  

  

  

 



SMS mesajlaĸmalarē  once bunu 

okuyunuz 
SMS gönderme —  lütfen önce 

okuyunuz 

Sms yollama 

ve alma 

numaraları 

Laxon Reverso’nuz SMS servis i için iki telefon 

numarasıyla ,  Numara gönder ve numara al ,önceden 

programlanmışt ır.Bunlar:  
SMS kısa mesaj servisi anlamına gelir. Telefon kullanıcısı 160 

karaktere (cep telefonları için 140 karaktere) kadar k ısa 

m esa j se rv is in i ku llanab ilirle r. 

Laxon Reverso cep  te le fonu ve  sab it ha tlı te le fon lardan  gönderilen  

mesa jları gösterir. Te le fon bu  k ısa  mesa jlara  cevap  verip  SMS 

öze lliğ i o lmayan  te lefon la rda konuşma şek linde  iletilir . 

 

Turk Telekom servis numaraları 

Telefon 

num arası 

yo lla  

1470P1709400 

1470 siz normalde saklasanız dahi  

numaranızın saklanmadığını temin eder. *. 

P tuşu numarayı girmeden once bir 

duraklatm a yapar.   (SMS 

Center 1)  

Telefon 

num arası al  

(SMS Merkezi  

2)  

080058752 

Arayan 

Gösterimi 

ÖNEMLİ — SM S se rv is in i ku llanab ilm ek iç in  Tu rk  

T e lekom  Arayan  Göste rim i se rv is ine   

başvu rm a lıs ın ız .Arayan  Göste rim i o lmadan  SM S 

se rv is inden  fayda lanamazsın ız . 

 

S ınır 

numarası 
9 (tüm mesajlar) 

* SMS servisi mesaj gºnderimlerinde numaranēz 

ĸebekeye gºnderilmediĵinde ­alēĸmaz.                SMS servisine 

kayıt 
Ilk SMS’inizi gönderdikten sonra otomatik olarak kayıt 

olursunuz ve size karş ılayan bir mesaj alırsınız.. Ayrıca  

se rv is  hakkında  b ilg i içe ren  mesa jla r da  a lab ilirs in iz .  

Bazen SMS servisini kapatmak da mümkündür  

— örneğin, bir SMS özelliği kapalı olduğundan SMS 

gönderemezsiniz. Bu olursa Mesajlaşma Merkezinden 

sesli mesajlar alırsınız.  

Genellikle bir başka SMS göndererek tekrar kayıt 

yapt ırabilirsiniz. Sorun yaşarsanız, tavsiyeler iç in sayfa 

50 ye bakınız..   

Numara la rı o lduğu  g ib i b ırakmakönem lid ir. Eğer 

yanlışlıkla değiştirilirse sayfa 28 de anlatıldığı gibi 

tekrar programlamalısınız. 
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SMS mesajlaĸmalarē  once bunu 

okuyunuz 

 SMS gönderimi 

SMS kutuları  Laxon Reverso’nuz üç mesaj kutusuna sahiptir:  

■  Gelen mesajların saklandığı Gelen kutusu 

■  Gönderdiğiniz tüm mesajların bir kopyasının 

saklandığı Giden kutusu 

■  Sonradan göndermek için önceden tam ya 

da eksik olarak yazılmış mesajların 

saklandığı Taslak kutusu. 

Tüm mesaj kutularındasak lanabilecek mesaj sayıs ı 20’dir.  

20  sayıs ına  u laş tığ ın ızda  e l se ti ekran ında  SM S F u ll 

iba res i be lirir  ve  Laxon Reverso’nuz siz birkaç mesajı 

silmedikçe yeni mesaj alamaz. (mesajların nasıl silindiğini 

görmek için sayfa 27 ye baknız)  

SMS hafızanız dolduğunda herhangi bir SMS kutunuzdaki 

mesajları gönderebil ir ya da i letebilirsiniz.  

Ancak gönderdiğinizde bir kopyası Giden kutusuna saklanmaz.  

SMS servisinin düzgün çalış ıp çalışmadığını görmek için ilk 

mesajınızı kendinize atmanız iyi bir yöntemdir. Tam çevirme 

kodunu içerecek şekilde ,kendi numaranız ı girerek 

aşağıdaki,adım 5 teki, yönergeleri tak ip ediniz. Mesaj Gelen 

kutusuna k ısa sürede ulaşacakt ır.  

Kısayol     tuşuna basın.  
 

Ya  da  so ldak i [Menü] tuşuna basın,ardından    

ya da    tuşlarını kullanarak SMS’e gelin 

ve sol daki  [OK] tuşuna basarak seçin.  

Ekrandaki seçenekler şöyledir: 

SMS Yaz  —mesaj yazmak içn 

Gelen Kutusu — Gelen kutusuna gitmek için 

Gelen kutunuzdaki yeni ve toplam mesaj 

sayısı gösterilir.  (örneğin, (02/07) de 2 yeni 

ve toplamda 7 mesajınızın olduğu 

belirtilmiştir). 

Taslak —  Taslaklar kutusuna gitmek için  
 

Gidenler — Gönderilenler kutusuna gitmek 

için. Gönderilenler kutusundaki mesaj sayınız 

gösterilir.  

Se rv is me rkez i — SMS gönderme ve alma 

sayılarını kontrol etmek veya değiştirmek 

içindir. 

Seçmek için soldaki [OK] tuşuna basın. 

Oluştur 

Ekranda SMS Yaz yazısı belirir.  

Mesajınızı oluşturun. 

Tuştakımında her bir tuşa basışınızda  ekranın en 

altındaki sat ırda tuşa her basışınızda sırada çıkacak 

olan karakter gösterilir.  
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Metin karakterleri için tuş karşılıkları — istediğiniz karakteri  seçene 

kadar tuşa ard arda basınız  

1 [space] 1 € £ $ ¥ @ & O #  7 P q r s  7  β ş  

2 A b c 2 ä à á â ã å æ ç  8 T  u v 8 X ù ú û  ũ 

3 D e f 3 ë é è ê  9 W  x y z 9  ŵŷ  

4 G h i4  ğ  ì í î ï ĩ ĭ ı 0 0  , . :? ! _  ;¿ " ' 

5 J k l 5 * + - / = < > ( )% \  

6 M  n o 6 ñ ö ò ó ô õ ø  #     büyük/küçük karakter 

Bir metin 

mesajı           

yazmak ve 

göndermek 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
2  

 

 
3  
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SMS mesajlarē SMS mesajlarē 

 
 

Bir hata t on u  

duyarsanız... 

Yazarken:  

—  büyük ve  küçük ka rakte rle r a rasında  geç iş  

yapmak iç in   #(kare) tuşuna basın 

(cümlenin ilk harfi her zaman büyük olur)    

—   Mesajda ileri -geri gitmek için    ve   tuşlarını 

kullanınız.; 

—  is tenmeyen  ka rakte rle ri s ilm ek iç in  

sağda  ye r a lan   tuŀuna basĕnĕz 

—  

Yüksek tonda iki kez çalan bir uyarı tonu duyarsanız 

mesaj gönderilememiştir ve ekranda  [Bararısız] 

yazısı belirir. Taslaklar kutusuna gidip mesajı 

silebilirsiniz.(bkz. Sayfa 27)  

Olası nedenlerin çözümleri için sayfa 50-51’I okuyunuz.  

Alınan mesjlar Gelen kutunuzda saklanır.  

Eğer gelen kutunuzda yeni bir mesaj varsa sol 

yumuşak tuşun üzerinde SMS görüntülenecektir.  

Kısayol tuşuna basınız.  

ya da sol yumuşak tuşa basarak [ Menü]’yü seçin , 

a rd ından       vey a     tuş la rın ı ku llana rak 

SMS’e geçin ve OK’e basarak seçiniz. 
4   [OK] tuşuna basın 

 Ekranda    N u m a ra  be lir ir .  

Gerekirse Gelen kutusuna geçin ve 

seçmek için [OK] tuşuna  basın 

Ekranda mesajların sayıs ı ve isimler görünür.  

" ! " yeni mesaj anlamına gelir. 
 

Tüm metni görmek için [O k u ]  tuşuna  basın ız .  

5  Mesajı alacak olanın telefon numarasınını (aynı 

bölgede olsanız dahi) alan koduyla birlikte yazınız. 

Ya da rehberdeki bir numarayı aramak 

için  [ ľsimler] tuşuna basın.  

(Numara yerel bir numara olsa dahi rehbere alan 

kodu ile birl ikte kaydedilmelidir. )  

Menü seçenekleri için [Se­enek]  tuşuna  basın ız .  

 

Ekranda şu seçenekler belirrir: 

ľleri —   mesajı iletin 

Yanĕtla— m esa jı cevap layın 

M e tin ku llan  — meajı düzenleyin 

ľsimlere kaydet — gönde ren in  numarasın ı is im le re  

kayded in . 

6   [OK] tuşuna basın 

 Ekranda  SMS Gºnder   

 SM S kayde t   be lirir  

Mesajı göndermek için [OK] tuşuna basın  

Ekranda b ir sü re liğ ine   Mesaj Gºnderiliyor . .  . u yarĕsĕ 

belirir  

 

7  

Bir sonraki sayfaya ge­iniz é  
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SMS okuma 

 
1  

 

 

 
 

2  

 

 

 

 
3  

 
4  

 

 

 

 

  
    

  
  

  
  

  

 

  



Bekleme Konumuna geçmek için     tuşuna basın  

SMS mesajlarē SMS mesajlarē 

Ara— aramayı bu gönderic iye yapın  

Sil —  bu mesajı gelen kutusundan sil in 

T¿m¿n¿ Sil — Gelen kutusundaki tüm mesajları 

silin. 

 

İstediğiniz seçeneğe gitmek için    ya da    

tuşunu kullanın, ardından seçimi onaylamak için 

[OK]’e basın 

‘To read your messages’ da anlatıldığı 

şekilde cevaplamak istediğiniz mesaja gidin  

Cevaplaõyĕ seçin ve seçmek için cevabınızı 

yazdıktan sonra soldaki  [OK] tuşuna 

basın. 

 

5  

Soldaki [OK ] tuşuna basın 

Ekranda mesajı gönderdiğiniz kiş inin numarası 

belirir  

Soldaki [OK] tuşuna basın 

Ekranda  SMS Gºnder  belirir 

            SM S Kayd e t  

Eğer ľsimlere Kaydet ôi , seçe rsen iz  ekranda  ľsim Gir 

yazısı belirir  

Bir numara girin ve OK’e basın  

Ekranda [ ľsim Gir] belirir  

Mesajı göndermek için [OK ] tuşuna basın Bir z il ses i seç in  a rd ından   [ M e lod i1-M e lod i20] ardından 

onaylamak için [onayla]’ ya basın 

and press OK to confi rm. 

Soldaki [M e n¿] tuşuna basın ardından SM S 

ôe gitmek i­in    ya da    tuŀuna bastĕktan 

son ra soldak i [OK] tuşuna  Sil’i seçerseniz 

Bu  m esa jı s ilm ek iç in  [OK] tuşuna  basın 

Ya da silmeden çıkmak için [¢ ĕkĕŀ]’a basın 

 

. 

  

Gidenler kutusuna ya da Taslaklar’a gidin ve 

ardından seçmek için soldaki [OK] tuşuna basın  

Soldaki [Oku] tuşuna basın 

 
T¿m¿n¿ Silõi seçerseniz ekranda T¿m¿n¿ Sil? 

Belirir: 

Listedeki tüm mesajları silmek için soldaki [O K]  

tuşuna  ya  da  ç ık ış  e tm ek iç in  sağdak i [¢ĕkĕŀ]  

tuşuna  basın   

 M enü  seçenek le ri iç in  [Se­enek]  tuşuna basın .  
 
 

 Sil tuşuna gitmek için 

yukarı ya da aşağı    

tuşuna basın ve ardından 

seçmek için [OK ]  tuşuna bas ın   
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  … Gelen 

Kutusundan 

gelen mesajları 

silmek 

 
 

 

 

Gidenler 

kutusundan ya 1 

da taslaklardan 

bir mesajı silmek 

2  

 

 
3  

 

4  

 
5  

 

 

 

Bir a rayan ın  

num arasın ı  

İs im le re  kayde tm ek

 1  

 

 
2  

 

 
3  

 

 

Bir aramayı 

cevaplamak      1 

 

2  

 
3  

 
4  

 

 
5  
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INT  sembolü ekranda belirene dek       tuşunu 

2sn. boyunca basılı tutunuz.  

{a{ ƳŜǎŀƧƭŀǊƤ 

Çoklu el seti kullanımı 

Normalde bu mes ajları değiştirmek zorunda kalmayabilirsiniz — sayfa 21 ‘de 

listelendiği şekilde kalmalıdırlar. 

      Kısayol tuşuna basın 

(ya da soldaki [Menü] tuşuna basın ardından SMS ‘e 

gelmek için     ya da    tuşuna basın ve [OK] tuşuna 

basarak seçin) 

Eğer birden fazla Laxon Reverso el setine sahipseniz zaten baz 

ünitenize kayıtl ı birden çok el seti vardır. Baz ünitesi başına beş 

adede kadar ek el seti kaydedebilirsiniz.  İki veya daha fazla el 

seti ile: 

■  b i r  e l  s e t i n d a n  d i ğ e r i n e  i n te r c o m  a r a m a s ı  y a p a b i l i r s i n i z   

■  h a r i c i  b i r  a r a m a y ı  b i r  e l  s e t i n d a n  d i ğ e r i n e  a k ta r a b i l i r s i n i z  

■  h a r i c i  a r a m a  i l e  i n te r c o m  a r a m a l a r ı  a r a s ın d a  g e ç i ş l e r  

y a p a b i l i r s i n i z .   

■  Üçlü konferans düzenleyebilirsiniz.  

Her el setinın numarası( 1-5) o el setinın ekranında görünür.  

Bir seferde sadece bir el seti harici bir aramaya 

bağlanabilir. Eğer bir el seti hattayken  bir başka arama 

yapmaya kalışırsanız meşgul tonu duyarsınız. 

[OK]  tuşuna  ge lin  ve  tuşa  basa rak seç in   

 

 Ekranda aşağıdak i seçenek ler belirir  

SMS Merkezi 1 <Gºnderme Numaralarĕ> 

SMS Merkezi 2 <Alĕm Numaralarĕ> Terminal No. ! 

İstediğiniz seçeneğe gelin ve soldaki [OK]  

tuşuna  basın   

Gerekirse numarayı değiştirin 

Numaryı dondurmak için *  (y ıldız )  tuşuna  

2sn  basılı tu tun   

 

Mevcut el set inin numarasını girin ya da H e p si 

‘ne basarak tüm el cihazlarını arayın.   

 

Diğer el seti çalar ve ekranında [ E l   Seti Arĕyor #] 

 Belirir.  
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Bir interkom 

araması yapmak  1         

 

 
 2  

 

 

 

Gönderilecekler ve 

Alınanlar mesajlarını 

seçmek vey a      1 

değiştrimmek için                       

 

 

2  
 

 

 
 

 

 
3  

 

 
4  

 

 
5  

 

 

 

  
    

  
  

  
  

  

  



Telefon kullanıc ılarından herhangi birisi konferansı  

tuşuna basarak sonlandırabilir  

Her ikiniz birden       tuşuna bast ığınız zaman harici 

arama sonlandırılacakt ır  

 

4ƻƪƭǳ el seti sistemleri kullanmak Using a multi-handset system 

    İn te rkom  a rama la rı iç in  z il ses le ri ha ric i                                                                                                        

a ram a la rındak ile rden  fa rk lıd ır.  

Birisi size intercom araması yapt ığında el setinız ın 

ekranında s iz İ arayan el setinın numarası ile beraber 

[#dan Çağrı] yazıs ı be lirir.  

Bir harici görüşme yapıp ardından interkom  araması  

yapt ığınızda bu ikisi arasında aşağıda belirt ildiği şekilde  

geçiş yapabilirs iniz .  

Seçenek tuşuna basın ve s ırayla konuşmak için  [ ¢aĽrĕ Se­] ‘i                                

ya da     tuşlarına basarak seçin.  

İnterkom araması esnasında     tuş una basarak harici 

aramayı diğer el setine aktarabil irsiniz.  

Harici görüşme yaparken      tuşuna 

basarsanız , bağlantı kopacaktır. 

ẃ Cevaplamak için     tuşuna basın 

      Tuşuna basın 

Ya da el setinı baz ünitesi koyun 

Bir haric i arama konuşması yaparken (sizin 

yapt ığınız ya da cevapladığınız ), aramayı bir başka 

el setine transfer edebilirsiniz: 

Ekranda Interkom sembolü yanıp sönene kadar     

tuşuna basılı tutun 

Sonra bir başka el setinin numarasını girin 

(ya da tüm el cihazlarını aramak için Hepsi’ne 

basın) 

Harici arama bekletil ir ve diğer el seti çalar.Diğer el 

seti cevaplarken açan k işiyle konuşabilirsiniz.  

Eğer diğer kullanıcı cevaplamazsa istediğiniz an 

[Ge r i] ‘ye basarak aramanıza geri 

dönebilirsiniz.   

 

Harici bir görüşme yapın. 

Tuşuna basılı tutun ve diğer el setinın numarasını 

tuşlay ın (ya da tüm el cihazları için Hepsi’ne 

basın) 

Harici arama bek lemeye alınır ve diğer el seti 

çalar..  

Diğer kullanıc ı cevap verdiğinde:  

Seçenek tuşuna basın ve    ya da   ardından da 

OK tuŀuna basarak [ Kon fe ran s] ‘ı seçin.  

Ekranda  Kon fe ran s be lirir . 

 

Aramayı bekletmek ya da aktarmak için      tuşuna 

basınız.  

Eğer isterseniz bir diğer el seti cevaplamadan      

tuşuna basarak  interkom aramanızı transfer 

edebilirsiniz. 

Eğer kullanıcı 30sn. boyunca cevap  vermezse harici 

arama tekrar size döner ve el setinız çalar. 
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Konferansı 

sonlandırmak için

 ẃ 

 

 

Üçlü konfe- 1 

rans düzenleme

 
2  

 

 

 

 
 

3  

 

 

Bir aramayı 

aktarmak 

 
1  

 

 
 

 

 
 

 

 
 

2  

 

 

 

 
Bir interkom 
aramasını 
sonlandırmak 

 

Harici ve Dahili  

Aramalar  

Arasında  

Geçiş Yapma 

ẃ 

 

 

  
  

  
  

  
  

  
  

  

  

Bir in terkom  

aramasēnē 

cevap lamak 



[ El se t i Set ]ini seçmek için Menu 

tuşuna geliniz ve sonra ok tuşuna 

basınız  

 

Cevaplamakiçin      tuşuna basınız

 button to answer. 

Bir interkom araması ya da harici bir arama  

geldiğinde, B iri  s iz i a rad ığ ında  Yen i Aram a 

T onu  duya rs ın ız . 

Dışarıdan gelen haric i aramayı cevaplamak 

ve intercom konuşmasını sonlandırmak için:  

Sağ k ısayol tuşuna basın [ Ge r i] 

Ya da  tuşuna  basa rak in te rkom  

gö rüşmesin i son lad ırab ilirs in iz . 

Handset rings  

¢o k l u E l S et i K u ll a nēmē 
¢o k l u E l S et i K u ll a nēmē 

 

Baz 

ünitesinin 

seçilmesi  

 

Eğer el seti iniz  birden daha çok baz ünitesine kayıtl ı 

ise, en iyi şekilde radyo bağlant ıs ı kurabileceği 

herhangi birini seçer (genellikle en yakın olanı). 

Veya baz unitesin i El ile ayarlayarak seçebilirs iniz.  
 

Eğer sadece bir baz ünitesine sahipseniz bu 

fonksiyona ihtiyaç duymassınız. 

 
1  Men¿ tuşuna basın 

2  

3  [ Bazĕ Se­]’e basınız, sonra ok 

tuşuna basınız  

Ekran [Baz] [ Oto 1 2 . .. ] gösterecektir  

 

Kayıtlı tüm el seti araması yapmak (bu el seti 

nereye koyduğunuzu unuttuğunuzda 

kullanışlıdır):  
 

Baz ünitesindeki EL SETİ ARAMA tuşuna 

basınız  

30 saniyeye kadar El seti çalar ve ekranı 

[ ¢aĽrĕlanĕyor] gösterir.  

30 saniyeden once çalmayı sonlandırma:  

4  Oto için anahtar tuş 0’d ır ve  is ted iğ in iz  bazı 

seçm ek iç in  1 ve  4 arasında seçebilirsiniz. 

 5  Sol kısayol tuşuna basınız 

 
Yeniden EL SETİ ARAMA  

Tuşuna basın 

 

Veya  tuşuna  he rhang i 

b ir e l se tinde  basın 
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Baz 

ünitesinden 

bütün el 

setlerini 

aramak 
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Yeni Arama 

Tonu 
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El seti ayarlarına gitmek için menü 

tuşuna gelerek OKõe basĕnĕz  

 

Handset registration 

El seti kaydı 
Arızalı el seti’inizi değiş tirmek için el seti 

kaydınız ı si lmeniz gerekebil ir. .  

Men¿  Tuşuna basınız. 

 

Laxon Reverso baz üniteniz i le birlikte sunulan el set(ler)  

kayded ilm iş tir, bu  yüzden  e l se tle rin iz i kayde tm en ize  

ge rek yoktu r. Ancak, fa rk lı b ir  e l se ti a lm ış  isen iz , 

on la rı kayde tm en iz  ge rek ir. He r b ir  Reverso el seti dört 

baz ünitesine kadar kaydedilebilir.   

 

  T uş la rına  basa rak [ Baz Ayarlarĕ] 

menüsüne ulaşın ve “OK” i tuş lay ın  

        Ya  da     tuş la rını ku llanarak [ El se t in i S il ] 

seçeneğ ine  ge lin  ve  OK tuşuna  basın . Ekranda  [P IN i  

G i r i n ] PINi giriniz ibaresi belirecek. 

 

Kaydetmekte olduğunuz el setinin bek leme  

konumunda  olduğundan emin olunuz. 

Men¿  tuşuna basınız.  

 PIN kodunuzu tuş lay ınız. Başlangıç PINi 0000 

olarak belirlenmiştir.  

 
 

Onaylamak için OK tuşuna basınız.  

El seti kayıt l istesi ekranda belirecek.  

 Seçmek için yuka rı ya  da  aşağ ı tuşuna  

basınız.   

Ardından da OK tuşuna basınız.   

Baz listesi ekrana gelecek.  

Yan ıp  sönen  numara la r e l se ti’n in  ku llan ılmam ış 

baz kayd ın ı göste rir.  

Uygun baz numarasını tuşlay ınız.  

Ekranda [ P IN i  G i r in ] iba res i be lirecek. 

PIN kodunuzu tuş lay ınız. Başlangıç PIN i 0000 

olarak belirlenmiştir.  

Ekranda KAYDEDľLľYOR... iba res i be lirecek . 

 

Kaydını silmek istediğiniz  El seti numarasını 

tuşlay ınız.  

Ekranda [Kaydı Sil] ibaresini görecek ve tonu 

duyacaksınız. 

 
Başka bir marka 

veya baz 

ünitesinin  kaydı 

 

Laxon Reverso’nuz baz ünitesi ile uyumlu GAP’a 

kaydedilebilr; ya da sizinki diğer GAP uyumlu El seti’leri sizin 

Revenso baz ünitenize kaydedebilir. 

Ancak, bütün özelliklerin ya da ekran 

mesajlarının diğer üreticinin ekipmanı 

üzerinde çalışacağını garanti edemiyoruz.  

1  Baz ün ites in in  ku lan ıc ı k la vuzundak i yöne rge le ri 

tak ip  ede rek  baz ünitenizi kayıt moduna getiriniz .  

(örneğin:  sayfa 34’te anılan 1’den 4’e kadar olan 

ad ım la r.) 

2  E l se t i’n i kayde tmek iç in , El se ti’n in  ku llan ıc ı  

k lavu zundak i yöne rge le ri tak ip  ed in iz . (örneğin, sayfa 

34’te anılan 1’den 4’e kadar olan ad ım la r.) 

Baz ünitesi için bir PIN kodu girmeniz gerekirse, baz 

ünitesinin Kullanıcı Klavuzundan faydalanınız.   

Herhangi bir sorunla karşılaşırsanız, Laxon Yardım 

Hatt ı’nı arayınız.   

 

Hemen baz ünitesindeki EL SETİ ARAMA 

tuşuna basınız ve tonu duyana kadar basılı 

tutunuz.   

El seti’nin ekranı bir an için yanıp söner, ardından 

da arzu ederseniz kullanılabilir el seti 

numaralarını gösterir tercih ettiğiniz herhangi 

birinin numarasını tuş layabilir ya da el seti ’in 

otomatik  olarak en düşük el set i numarası 

almasını bekleyebilirsiniz.  

 
Kayētta hata 

mē oluĸtu? 

 

Eğer kayıtta hata olursa, adımlar arasında uzun 

beklemeden aynı işlemi tekrar gerçekleştiriniz. Sorun 

devam ederse, Yardım Hattımızı arayınız..  
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Yeni el setinizi  

b az ü n ites ine  

kayd e tme    
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El setinın 

kaydının 

silinmesi 
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  veya   tuş la rına  basa rak ses aya rına  ge lin iz  ve  

“O K”e  basın ız 

Ekranda       belirecek.  

El seti m evcu t ses düzey inde  ça la r. Alt ı ses düzey 

mevcuttur —1,2,3,4,5 ve  kapa lı, “O ff” konumdayken  

El se ti ça lm az.  

  veya   tuşlarını kullanarak ses düzeyini 

arzu ettiğiniz düzeye getiriniz. Onaylamak için 

“OK”e geri gitmek içinse “­ ĕ k ĕ ŀ ó  e  b a s ĕn ĕ z 

 

Sound settings 

Ses Ayarları 

settings 
1   

Baz Zili  Menü tuşuna basınız  

  Basa rak ses aya rla rına  [ Se s 

Ayarlarĕ] na  ge lin iz  ve  “O K”e  basın ız .  
 

Yuka rı Ve Aşağı  tuş la rına  basa rak baz 

z ilin i seç in iz  ve  “O K”e  basın ız .  

 

2  
Menü tuşuna basınız  

 
 T uşunu  ku llana rak ses 

aya rla rına  [ Ses Ayarlarĕ] na geliniz ve òOKóe 
basĕnĕz.  

 

 

3  

Yuka rı veya  aşağ ı  tuş la rına  basa rak z il 

ses in i [ El seti ­alma tonu]nu belirleyiniz ve òOKóe 
basĕnĕz.  

 

 

4   ve  tuşlarına basa rak ses aya rına  ge lin iz  

ve  “O K”e  basın ız 

Ekranda       belirecek.  

Baz ünitesi m evcu t ses düzey inde  ça la r. Dört ses 

düzey mevcuttur —1,2,3 ve  kapa lı, “O ff” 

konumdayken  baz ün ites i ge len  a rama la rda  

ça lm az.  

 veya   tuşlarını kullanarak ses düzeyini 

arzu ettiğiniz düzeye getiriniz. Onaylamak için 

“OK”e geri gitmek içinse “ľptaló e  b a s ĕn ĕ z . 

 

5  

6   ‘e  basa rak me lod i [ M e lodi ] seç in iz  ve  

“O K”e  basın ız .  

Ekranda zil melodisi ve mevcut melodi 

görünecek. [ Melodi 1] den [ Melodi 10]’a 

kadar 10 melodi seçeneği bulunmaktadır.  

veya   tuşlarına basarak 

melodileri gezinebilirsiniz. Terc ih ettiğiniz  

melodiye ulaş ınca onaylamak için „OK“e 

basınız.  

 

 ‘e  basa rak me lod i [ M e lodi ] seç in iz  ve  

“O K”e  basın ız .  

Ekranda zil melodisi ve mevcut melodi 

görünecek. [ Melodi 1] den [ Melodi 20]’e 

kadar 20 melodi seçeneği bulunmaktadır.  

 veya   tuşlarına basarak 

melodileri gezinebilirsiniz. Tercih ettiğiniz  

melodiye ulaş ınca onaylamak için „OK“e 

basınız.  

 

7  

8   Tuşuna basarak bekleme 

konumuna geri dönünüz. 

 
         Tuşuna basarak bekleme 

konumuna  geri dönünüz. 
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veya   tuşlarına basarak ses ayarına gelin iz ve “OK”e 

basınız  

 

Ekranda       beli recek  

El seti m evcu t ses düzey inde  ça la r. Beş ses düzey 
mevcuttur —1,2,3,4,5 

 veya   tuşlarını kullanarak ses düzeyini arzu ettiğiniz 

düzeye getiriniz. Onaylamak için “OK”e geri gitmek içinse 

­ ĕk ĕŀe  b a s ĕn ĕz. 

Ses Ayarlarē Ses Ayarlarē 

 

Ton Ayarları 

 

1  Menü tuşuna basınız.  

 
Menü tuşuna basınız  

 
 T uşunu  ku llana rak [ses 

aya rla rına] geliniz be òOKóe basĕnĕz.  

 

2    Basa rak ses aya rla rına  [Ses 

Ayarları] na ge lin iz  be  “O K”e  basın ız .  

 
 veya      tuş la rına  basa rak z il 

ses in i [Dah ili Z il]i be lirley in iz  ve  “O K”e  basın ız . 
Veya   tuş la rına basa rak tonu 

seç in iz  ve  “O K”e  basın ız . 

 

3  

Ekranda ç ıkan liste 

 

[ T u ŀ Ton u] 

[ Ŀ ar j Ton u] 

[ D¿ŀ¿k Pil] 

[ Er iŀim  Dĕŀĕ] 

[ Liste  Son u Ton u] 

 
4  Eğer tercih ederseniz KAPATMA  tuşuna 

basarak bunları kapatabilirsiniz; V (tik) işa re t  

i [-]’ye dönüşecek.  
   
On tuşuna basarak tonları açabilirsiniz.         

[-] işa re ti V (tik)’e dönüşecek  

 ‘e  basa rak me lod i [ M e lodi ] seç in iz  ve  

“O K”e  basın ız .  

Ekranda zil melodisi ve mevcut melodi 

görünecek. [ Melodi 1] den [ Melodi 20]’e 

kadar 20 melodi seçeneği bulunmaktadır.  

 veya   tuşlarına basarak 

melodileri gezinebilirsiniz.  Tercih ettiğiniz  

melodiye ulaş ınca onay lamak için „OK“e basınız.  

 

iSleep - 

Bekleme 

 

Bir kereye mahsus ya da günlük olarak yapacağınız 

ayar ile Reverso’nuz b ir se fe rlik  ya  da  gün lük o la rak, 

aşağ ıdak i şek ilde  o lduğu  üze re , ça lmayacaktır.  

 

1  Menü tuşuna basınız.  

 
 Tuşuna basarak bekleme konumuna  

 

geri dönünüz. 

 

2    T uşuna  basa rak [Ses 

Aya rla rına ] gidiniz. 

 
 Veya   tuş la rına  

basa rak iSleepE g id in iz  ve  “O K”e  

basın ız .  

Ekranda ç ıkan liste  [Kapa lı] 

[ b ir  se fe r ] 

[gün lük] 

] 

3  
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Dahili Zil    1  

 

2  
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Normalde, gelen çağrı olduğunda, 

cevaplamak için     tuşuna basmanız 

gerekmektedir.  

Otomatik cevaplama açık olduğunda ise, 

eğer El seti baz ya da şarj ünitesindeyken bir 

çağrı gelirse, çağrıyı El seti’I sadece 

bulunduğu yerden alarak yanıtlayabilirsiniz.   

Menü tuşuna basınız.  

 

Ses Ayarlarē 

 

El seti Ayarları 

 
Bir Se fe r [B ir  k e z ] seçeneğ ine  ge lin iz  ve  “O K” 

tuşun a  basın ız .  

Ekranda çıkan liste [B a ş l a t ] 

[ SS:DD] 

iSleep baş lang ıç  saa tin i 24  saa t p rens ib i ile   

tuş lay ın ız  ve  “O K” tuşuna  basın ız .  

iSleep b itiş  saa tin i 24  saa t p rens ib i ile   

tuş lay ın ız  ve  “O K” tuşuna  basın ız .  

Ekranda çıkan liste [ Baŀlat] 

[ SS:DD] 

Belirlediğiniz süre zarfında Reverso 

çalmayacaktir; bu bir sefere mahsustur.   

VEYA, [G¿nl¿k] seçeneğ ine  ge lin iz  ve  “O K” 

tuşuna  basın ız .  

Ekranda çıkan liste [ Baŀlat] 

                      [SS:DD] 

iSleep baş lang ıç  saa tin i 24  saa t p rens ib i ile   

tuş lay ın ız  ve  “O K” tuşuna  basın ız .  

Ekranda çıkan liste [ Baŀlat] 

                       [SS:DD] 

iSleep b itiş  saa tin i 24  saa t p rens ib i ile   

tuş lay ın ız  ve  “O K” tuşuna  basın ız 

4  

5  

6  

 Tuşuna basarak ses ayarlarına 

[ S es A yarları] na g id in iz. OK  tuşuna 

basınız 

       veya  tuşuna basarak [Otomatik 

cevaplama] seçeneğine gidiniz.  

 [Açık] konuma getirmek için sol k ısayol tuşuna 

basınız. [-] işareti V (tik) şaretine 

dönüşecektir. 

Ya da [Kapal ı] konuma getirmek için sol 

yumuşak tuşa basınız. V (tik)  işareti  [-] 

işaretine dönüşecekti r. 

 Menü tuşuna basınız  

Belirlediğiniz süre zarfında Reverso 

çalmayacaktir.; bu her gün tekraranacaktır 
  B asarak [ E l seti A yarları]na 

gidiniz ve OK tuşuna basınız 

 
iSleep’I kapatmak isterseniz, sadece 2. adımda 

kapalı  seçeneğine geliniz ve “OK”tuşuna 

basınız.   

Reverso’nuz her zaman çalacakt ır.  

 

       Ve     tuş la rı ile  [El se ti İsm i] ne  

ge le rek O K tuşuna  basın ız .  

 

El seti adınızı giriniz ve onaylamak için “OK” e  

basın ız . Yan lış  tuş laman ız  ha linde  n p *  tuŀuna   t tuşuna 

basarak silebilirsiniz.  

.               Tuşuna basarak 

bekleme konumuna geri dönünüz 
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El Seti Ayarlarē El Seti Ayarlarē 

Başlangıç 

Ayarlarına 

Dönmek İçin 

 

El seti’in baş langıç ayarları şöy ledir:  

■   Zil Sesi Seviyes i - 5  

■   Zil Melodisi -  17 

■   Kulaklık ses seviyesi  - 2 

■   Hoparlör sesi seviyesi  - 2  

■   Tuş Tonu –  AÇIK  [ON] 

■   Şarj Tonu –  AÇ IK [ON] 

■   Düşük Pil Tonu –  [ON] 

■   Otomatik Cevaplama –  Kapa lı 

[OFF] 

 

Ekran dilini değiştirmek için: 

Menü tuşuna basınız  

 

  Tuşuna basarak  [E l seti 

A yarları] seçeneğine g id in iz. OK  tuşuna 

basınız  

  veya  tuşuna basarak dil [D il]  

seçeneğine gidiniz ve OK tuşuna basınız.  

 

veya  tuşuna basarak istediğiniz dili 

seçiniz ve OK tuşuna basınız.  

 Bütün el seti  aya rla rın ı baş lang ıç tak i ha lne  

ge tirm ek iç in : 

Menü tuşuna basınız  

 

Menü tuşuna basınız.  

 
1  

  T uşuna  basa rak [ El se t i  

Ayarlarĕ] se­eneĽne gidini ve OK tuŀuna basĕn. 

 

 

2    B asarak [ E l seti A yarları] na 

gidiniz ve OK tuşuna basınız 

 
 veya  basa rak kon tras t 

[ Kon tras t] seçeneğ ine  g id in iz . 

 

3   Veya tuşlarına 

basarak [ Varsayĕlan El seti]’ni seçiniz. 

Ekranda [Onayla?] belirecek. 

 

[ Level1]õden [ Le ve l 3]’e kadar 3 

kontrast seçeneği mevcuttur. 

 
4  Onaylamak için “OK”e basınız.  

 

Onaylamak için “OK”e basın.  
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Baz ¦nitesi Ayarlarē 

Baz Ünitesi Ayarları 

 
Çevirme 

modunu 

deiştirmek 

için 

 

Çevirme modunuzu her zaman başlangıçta olduğu gibi  -  

DTMF ayarında bırak ınız.  
 

Gerekli olması durumunda Çevirme Modunu değişt irmek: 

için:  

 

Baz ünitesi için başlangıç PIN kodu 0000 olarak 

belirlenmiştir, baz ün ites i aya rla rın ız ı sak lamak 

is te rsen iz , PIN kodunu  ko layca  

ha tırlayab ileceğ in iz  he rhang i b ir dö rt hane li 

rakam la  değ iş tireb ilirs in iz .  

PIN Kodunu Değiştirmek İçin : 

Menü tuşuna basınız  

 

1  Menü tuşuna basınız  

 
2   B asarak [ B az A yarları]e gidiniz ve 

OK tuşuna basınız 
 

 Veya ‘a basarak çevirme 

modu [ ¢evirme Modu]’unu seçiniz ve OK’ e 

basın. 

Ekranda belirecek liste [ DTM F] 

 [ P u lse] 

Çev irm e  m odunu  seç in iz  ve  onay lamak iç in  

‘O K’e  basın ız . Seçtiğ in iz  çev irme  modunun  

yan ında  V(tik ) işa re ti be lirecek.  

 

3    tuş la rına  basa rak  

[ Baz ayarlarĕ]õna gidiniz.  

 
 Veya  tuş la rına  basa rak 

[PIN i Değ iş tir]e  ge lin iz  ve  “O K”e  basın ız . 

Ekranda [PINi Gir] belirir.  

 

4  

Mevcur PIN  kodunu  tuş lay ın ız , baş lang ıç  

PIN kodu  0000  o la rak be lirlenm iş tir.  

 Date and 

Time 

1  Menü tuşuna basın 

 
Yeni belirlediğiniz PIN i g irin iz  ve  “OKóe basĕnĕz 

2   B asarak [ E l seti A yarları] na   
gidiniz ve OK tuşuna basınız 

 

 Veya  basa rak ta rih  ve  zam an ı 

[ Tar ih  & Saat] seçiniz ve ‘OK’e basınız.  

Ekranda çıkan liste  

   [Saa t ve  Günü  aya rla ] 

[Saa t ve  Gü nü  aya rla ] 

[ ss:d d  GG-AA-YY] 

[ 00 :00 01 /01 /05 ] 

Yeni PIN kodunuzu  tekra r g irin iz  ve  “ok”e  

basın ız .  

Bir ton duyacaksınız ve PIN kodunuz 

değişmiş olacak.  

 

3  

4  Saat  ve günü tuşlay ınız  

 
5  Onaylamak için ‘OK’e basın 
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Eğer El seti’nin göstergesi boşsa, kapanmış olabilir. 

[KAPAT]  tuşuna basarak tekrar açabilirsiniz.  
 

Baz Ünites inin ana güç kaynağı adaptörününtakılı ve 

gücün açık olduğuna emin olunuz. Baz ünitesi, yalnızca 

pil leri şarj etmek için değil,  telefonun normal işlemleri 

için de güce ihtiyaç duyar.   

. 

Reve rso  ile  sağlanan telefon hat kablosunu 

kullandığınıza emin olunuz. Diğer telefon kabloları 

çalışmayabilir.  
 

El seti’I baz ünitesinin yakınına getiriniz.  
 

Göstergedeki pil seviye sembolüne bakınız. Eğer düşük 

ise, pillerin yeniden dolması içinEl seti’i baz ya da şarj 

ünites ine yerleştiriniz.   

Eğer otomatik cevaplama kapalı ise (sayfa 41), gelen 

çağrıyı [ARAMA] düğmesine basarak 

yanıtlayabilirsiniz.  

Eğer ge len  çağ rıla rı ya ln ızca  El se ti’i baz ya  da  şa rj 

ka ld ıra rak yan ıtlamak is te rsen iz , o toma tik  

cevap lamayı aç ık  konum a  ge tirin iz .  
 

Ana soketteki gücü kapalı konuma getiriniz, bir kaç 

saniye bekleyiniz ve yeniden açık konuma getirinzi. 

Bu yardımcı olabilir.  

. 

  Günlük Kullanım 

 

Baz ¦ nitesi Ayarlarē 

Sorun Giderme 

 
Bu  aya r flaş  (recall/hatırlatma) sinyali 

uzunluğunu değiştirmek içindir. 

Reverso’nuzu PB X üzerinde kullanırken 

problemle karş ılaşmadığınız sürece bu ayarı 

deiştirmeniz gerekmez 

 

! 

Laxon Reverso’nun bakım ve onarımı eğit imli mühendislerce 

yapılmalıdır.  ASLA kendiniz tamir ya da ayar yapmaya 

yeltenmeyiniz.   

— So runu  daha  kö tü  ha le  ge tireb ilir ve  G a ran ti kapsam ından  

ç ıkm asına  yo l açab ilirs in iz .  

 
Menü tuşuna basınız.  

 HERZAMAN 

öncelikle 

şunları:  

■ R e v e r s o ’ n u z u  kurmak ve yüklemek için s a y fa  6  v e  7 ’ d e k i  

b ü tü n  a d ım l a r a  r i a y e t  e t t i ğ i n i z e ,   

■  b ü tü n  b a ğ l a n t ı l a r ın  s o k e t l e r i n e  s ık ı c a  

y e r l e ş t i r i l d i k l e r i n e ,   

■  s o k e t te k i  a n a  g ü c ü n  a ç ık  o l d u ğ u n a  

■  el seti’in pillerinin doğru ve güvenli olarak 

yerleştirildiğine  ve boşalmadıklarına.  

 

  ile   [ Baz Ayarlarĕ]’na 

geliniz ve OKõe basĕnĕz.  

 
 Veya  ile   

[ Flash S¿resi]ne geliniz ve OKõe 

basĕnĕz. 

Ekranda beliren liste [ Kĕsa] 

[ Orta] 

[ U zu n] 

 
“Arama yapamıyor 

ve çağrıları 

yanıtlayamıyorum.” 

 

F laş Sü res in i  

Seçiniz ve OK’e basınız.  

onaylay ınız.  

 

ve , ile  
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Sorun Giderme Troubleshooting 

“Tuşlara 

bastığımda 

hiçbir şey 

olmuyor.” 

 

Pllerin El seti’inize doğru yerleşt irildiğine emin lunuz.  

Eğer pil seviye göstergesi düşüğü göstermekte ise,  

pi lleri yeniden şarj ediniz.  

. 

“Eriş im  a lan ın ın  

d ış ına  

ç ık tığ ım da  

gö rüşmem  

kes ilm iş ti. 

Başka bir arama yamadan önce telefonunuzu baz 

ünitesine yaklaştırarak deneyiniz. 

“Numarayı 

tuşladığımda 

ekranda 

görünüyor; 

ancak dış 

arama 

yapamıyorum 

Telefonu, baz ünitesine yaklaştırmayı deneyiniz. 
 

Baz ünitesinin pozisyonunu değiştirmeyi deneyiniz — 

M ümkünse  b iraz  daha  yükseğe  ya  da  d iğe r e lek tron ik  

eşya la rdan  uzağa  ye rleş tirin iz . 
 

 Birden fazla kayıtlı el seti’iniz varsa, diğer el seti’in 

hattı kullanmakta olmadığına emin olunuz. 

 

“G örüşme  

esnasında  El 

se ti’im den  b ip  

ses le ri 

duyuyo rum .” 

 

Baz ünitesi kapsama alanından uzaklaşıyor olabilirsiniz veya aramanız kesiliyor 

olabilir. 
 

Göstergedeki pil seviyesini kontrol ediniz. Eğer düşükse 

pil leri yeniden şarj ediniz.  

. 

“Arayanı 

gösterme 

özelliği 

çalışmıyor.” 

 

Arayanı gösterme özelliğinin çalışması için başvuruda bulunmanız 

gerekmektedir. TurlkTelekom ile iletişim kurunuz  

 

Arayanın numarasını aktarmayan bir şebeke üzerinden 

arama yapıyor olabilir (örneğin bir uluslararası görüşmede 

bu mümkündür).  

“Telefon 

Çalmıyor” 

 

Baz ünitesinin ana güç adaptörünün tak ılı ve açık 

olduğuna emin olunuz. Baz ünitesi, yalnızca pilleri şarj 

etmek için değil,  telefonun normal işlemleri için de güce 

ihtiyaç duyar.  

 
Reverso’nuz ile sağlanan telefon hat kablosunu 
kullandığınıza emin olunuz. Diğer telefon kabloları 
çalışmayabilir.  
 
 

Telefon hatt ınıza bağlı bütün ek ipmanın toplam REN 

değe rin in  4’ten fazla olmadığına emin olunuz. (bkz: 

sayfa 3). Telefonlardan bir ya da birkaçını çıkararak 

düzelme sağlayıp sağlmadığını kontrol ediniz.. 

. 

“Ne zaman 

arama 

yapsam 

meşgul 

çalıyor”  

 

Eğer baz ünitenize bağlı birden fazla kayıtlı El seti’iniz 

varsa , d iğe r b ir El se ti’ in  ha ttı ku llanmakta  o lm ad ığ ına  

em in  o lunuz . 

 

“Aramalarımda 

kulaklıktaki 

ses çok 

düşük.” 

 

Kulaklığı tam olarak kulağınız ın üzerinde tuttuğunuza 

emin olunuz.  
 

Ses düzeyi ayarını   ą  veya Ć  tuşlarını 

kullanarak yapınız. 

 

“Hatta 

karışıklık ve 

gürültü var.” 

 

Telefonunuzu baz ünitesine yaklaştırınız, ya da 

başka bir pozisyona getiriniz. 
 

Baz ünitesinin yerini, televizyon ve bilgisayar gibi, diğer 

elektrikli aletlere yakın  o lm ayacak şek ilde  değ iş tirin iz 

Baz ünitesini ne kadar yükseğe yerleştirirseniz o kadar iyi 

sonuç alacaksınız. Örneğin, ik i ka tlı b ir evde ,b irinc i ka t 

m erd iven  sahan lığ ı en  idea l ye rd ir.. 
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Sms mesaji gönderip alabilmek için Turk Telekom Arayanı Gösterme özelliğine 

başvuruda bulunmanız gerekmektedir  
 

Alıc ının num arasını tuş larken arama kodunu ; bu yerel 

bir numara dahi olsa yazınız.   

Reverso’nuz daki bütün gönderilen ve alınan numaraların 

kazara değiş ip değişmediğini k ontrol ediniz.  Sayfa 28de 

sıralanan adımları tekrar ediniz ve gerek li ise düzeltiniz. —  

 

 

 

¢oklu El seti Kullanēmē 
 

Diğer El seti’in baz ünitesi kapsama alanında olduğuna 

emin olunuz.  

Diğer  El set i iç in 1’den 5’e kadar (hepsi kayıt l ı el setleri 

için olan) olan doğru numarayı tuşladığınıza emin olunuz.  

 

Sorun Giderme Sorun  Giderme 

“Gönderilen 

mesajları 

alamıyorum.” 

Eğer telefonunuzda mesaj alma ile ilgili bir sorun varsa, 

bu mesajlar sesli mesaj olarak iletilecektir — Turk 

Telekom  Mesaj M erkez i s iz i a rayacak ve  mesa jla rın ız ı 

nasıl d in leyeceğ in iz le  ilg ili o la rak b ilg ilend irecektir.  

Yap ılm ası ge reken le r şun la r: 

Reverso’nuz daki alım numarasının kazara 

değiştirilmediğine emin olunuz. Sayfa 28’de s ıralanan 

adımları takip ederek kontrol ediniz ve gerekliyse 

düzeltiniz.  

Eğer alım ve Terminal numaralarının doğru olduğundan 

eminseniz,  şunu deneyiniz: Sadece bir kelimelik bir 

mesaj yazın — Kayıt . M esa jı 00000 (beş s ıfır). 

Numarasına gönderiniz.  
 

Kısa bir süre sonra, Mesaj Merkezinden bir mesaj 

alacaksınız. Ardından da normal olarak mesaj almaya devam 

edebileceksiniz.  

 

“Aramayı 

aktaramıyorum” 

1  
K ıs a  M es a j 

“Kısa mesaj 

gönderemiyorum” 

 
2  

3  

Piller  

“El setinin 

pilleri bir iki 

saat sonra 

düşük seviye 

uyarısı  

veriyor.” 

El seti’inizi i lk kez kullanmadan önce baz ya da şarj 

ünitesinde 15 saate, yani piller tamamen şarj olana kadar 

tutmuş olmanız gerekmektedir.  
 

Pilleri değiştirmeniz gerekebilir. (aşağıda gösterilmiştir)  
 

Baz ünitesindeki pil şarj bağlantılarını kuru bir bez ile 

siliniz.  
 

Baz ünitesi ile ana güç soketi arasındaki bağlant ıları 

kontrol ediniz.   

 

“Pilleri yeniden 

şarj etmeye 

çalışsam da 

hep piI 

seviyesi düşük 

uyarısı geliyor  

 

Pilleri değiştirmeniz gerekmektedir. Yen i p ille ri nasıl ed ineceğ in iz i 

öğ renm ek iç in  ha fta  iç i 09 :00  ile  17 :00 saa t le r i 

a ras ında  0312 232 0808numaralı hattı arayablirsiniz. 
 

Kullanılmış pilleri güvenli olarak atın. Asla yakmayın ya 

da delinip patlayacakları bir yere atmayın.  
 

Her zaman Reverso’nuzla sağlanan pil leri kullanın — 

d iğe r p ille r pa tlaya rak za ra ra  yo l açab ilirle r.  
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Reverso’nuz  ile aynı hatta tak ılı bütün enstrümanları 

söküp arama yapıp yapamadığınız ı kontrol ediniz.   
 

 

Baz ünitesini telefon hattından ayırıp ana telefon 

soketine başka bir telefon takınız. Bir arama yapmayı 

deneyiniz. Eğe başarılı olursa hatta sorun olmadığı 

anlamına gelmektedir.  
 

İkili soket adaptörü kullanıyorsanız, ve arama 

başarısız oluyor ise, çıkartıp telefonu doğrudan 

sokete bağlayınız. Eğer bu durumda aramalarınız 

başarılır oluyor ise adaptör kusurlu olabilir. 

 

Eğer arama yapamıyorsanız, kusur değişim hattında 

da olabilir. Turk Telekom ile temasa geçiniz.  
 

 

Sorun  Giderme 

PB X  Temizlik ve bakım 

“Hatırlatma 

fonksiyonu 

çalışıyormuş 

gibi 

görünmüyor.” 

 

Hatrlatma sinyali uzunluğunu orta seviyeye getirmeniz gerekebilir. Gerekli olduğu 

taktirde PBX dokümantasyonunuza yardım için başvurun.  

Flaş zamanını değiştrmek için Menü – Baz Ayarları 

menüsünü takip edin (sayfa 46). 

 

Reverso’nuz hiç bir parçasını benzin, tiner ya da benzer 

çözücü kimyasalarla temizlemeyiniz. Bu, Garanti haric inde 

olan kalıc ı hasara yol açabil ir.  Gerektiğinde kuru bir bez 

ile temiz ley iniz .  
 

Reverso’nuz sıcak, nemli ortamlardan, direkt güneş 

ış ığından sakınınız ve ıslatmayınız.  

 

Reverso’nuzun güvenilirliği ve yüksek standatları için  

itina ile çalışılmıştır. Ancak şayet bir sorunla 

karşılaşırsanız, lütfen kendiniz tamir etmeyiniz.  

Yardım Hattına başvurunuz. 

 

■ 

“PBX’te son 

arananı tekrar 

arama ve 

hafıza araması 

özellikleri 

çalışmıyor 

Koduyla bir arama yapt ıktan sonra seçenek’e (opt ion)   

(boşluk bırak)’ı seçebilirsiniz. Bu, kod ile telefon  

numarası arasına boşluk bırakmaya yardımcı olur.  

Daha sonra num arayı tekrar arama özell iği ile 

arayabilirs iniz.  

 

 

■ 

 
 

■ 

Hafızaya bir numara kaydederken, her numaraya dış 

arama kodunu da dahil edebilirsiniz (örn: 9) . 

 

Hata  d evam  
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Garanti ve Servis  

 

Teknik Detaylar 

 

L axon  Reverso  faturanızda gösterilmiş olan satın alma 

tarihinden itibaren 12 ay süresince garantilidir. Bu garanti 

ihm al ya da yanlış kullanımdan veya yüksek voltajdan ,  

telefon kablosundaki hatalardan ya da yıldırımlardan 

kaynaklanan zararları kapamaz. Lütfen faturanızı saklayın 

– bu fatura garanti belgesi niteliğindedir. Bununla birlikte 

cihazın orijinal paketini de atmayın.  

Garanti kapsamında L axon R everso  Tekn ik  S erv ise  

getirmek istediğiniz takdirde £5 lik  b ir  se rv is  m asra fı  

ödem ek du ru m undas ın ız .   

 

Standart 

 

Digital Enhanced Cordless  

Telecom m unications (DECT) 
 

1.88 to 1.9 GHz (bandwidth = 20 MHz) Frekans 

Kanal Bant Genişliği   1.728 

MHz 
Çekme Alanı 

 

up to 300 m outdoors; up to 50 m 

indoors 
 

standby: 150 hours approx. 

talking: 15 hours approx. 

battery charge time: 15 hours  

İşleme 

Sıcaklık            İşlem e: 0 ºC’den  40 ºC‘ye 

              Storaj -20 ºC’den 60 ºC’ye  

Elektrik Gücü   El seti — ikio AAA-büyüklüğünde NiMH 

750mAh şarj edilebilir piller 

Baz  Ünites ,/ş arj  üni tesi — giriş 220 V AC, 50 Hz; çıkış 

AC  6 V, 300 mA 

 

Port spesifikasyonu::  port (ana güç kaynağına bağlı 

olan) sırasıyla  EN41003 bir SELV portudur.  

 P ort (telefon hattına bağlı olan) sırasıyla  

EN41003 olan bi r TNVportudur. 

 

PBX uyumluluğu   Zamanlanm ış  yeniden arama l: K ısa  

(85ms), orta (100ms-pek çok PBX için önerilen-) olarak 

programlanabilir.  

 

Ünite Garanti 

Dahilindeyken  

 

1  Baz ünitesini telefon hatt ından ve ana elektrik 

kaynağından ç ıkarın.    

Reverso’nuzbütün parçalarını,  orijinal ambalajında 

saklayınız. Ana adaptörü dahil etmeyi unutmayınız 

Ürününüzü aldığınız mağazaya fiş iyle birlikte 

götürünüz.  

 

2  

3  

Garanti 

Süresinin 

Dolmasının 

Ardından  

 

Eğer ürün artık garanti kapsamı dışında ise, öncelikle 

Garatili durumda yapılacakların 1 ve 2. adımlarını 

uygulayınız. Daha sonra: 

Servis departmanımız ı 0312 232 0808num ara lı 

te le fondan  a rayın ız  ve  tam ir ücre t i Reve rso ’nuzu  

tamir için nereye göndereceğiniz i sorunuz.  

Reverso’nuzun yanına şunları koymayı unutmayınız:  

■  a d ın ız  v e  a d r e s i n i z  

■  T a m i r  b e d e l i  i ç i n  b i r  ç e k  y a  d a  p o s ta  e m r i   

Reverso Servis Departmanının sağladığı adrese gönderiniz.  

Service Department 

3  

4  

Durma uzunluğu: 3 saniye. Sinyal tipi: DTMF (düal-ton çoklu 

frekans), tonlu çevirme olarak da anılır. 
 

Şebeke Bağlantısı: B u ekipm an ya lnızca İng iltere ’de 

ku llanım  içind ir. D iğer ü lke lerin  P TS N term inasyonu için  

garanti ed ilem ez.  

. 
5  
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Atık elektronik ürünler ev atıkları ile birlikte 

atılmamalıdır. Yerel geri dönüşüm 

kurallarına uygun olan çöpe atınız 
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Üretici/İthalatçı 

B inatone E lec tronics  International Ltd 

F loor 23A , 9 D es Voeux  R oad W es t 

H ong K ong 

Tel: (852) 2802 7388  

Fax  (852) 2802 813 8  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

T EK NİK SE RV İSL ER  

AN KA RA  

Teleses  0 312 232 0808 GM K  B ulvarı N o:70 M altepe A nkara  

AD AN A  

B ulut E lektronik  0 322 234 3379 Toros  M ah. 42 S ok . N o20/A S eyhan A dana  

T RABZ O N  

A s-Orhon E lek tronik  0 462 230 9795 Fatih M ah. Ayasofya C am i S ok . N o:50 Trabzon  

G AZ İANT EP  

Japon H asan 0 342 218 0281 S arıgüllük  M ah. Kılıçali C ad. N o:11 Gaz iantep  

EL AZ IĞ  

S anaç  E lektronik  0 424 212 1009 Ü nivers ite M ah. H ulus i S ay ın C ad. N o:88 E laz ığ 

ÇA NA KK AL E  

S es  E lek tronik  0 286 212 6264 İsm et P aşa M ah. B ursa C ad. N o:4/A Ç anakkale 

DE NİZ L İ  

S oym aç  Isıtm a S oğutm a 0 258 261 6707 M urat D ede M ah. 379/1 S okak  N o:7/A D eniz li 

AN KA RA  

R S Teknoloji 0 312 232 0808 GM K  B ulvarı N o:70 M altepe A nkara 

Bakanlıkça tespit ve ilan Edilen Kullanım Ömrü 7 Yıldır. 


